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Réamhra

T4 an t-alt seo fréamhaithe i dtaighde dochtuireachta ar iriseoireacht na Gaeilge agus ar mhnd
na hEireann sa tréimhse iar-athbheochana Gaeilge, idir bunt Shaorstit Eireann, 1922 agus
ts chraoladh Raidié Eireann, 1962. Sa togra leathan, leagtar béim san obair seo ar phiosai
atd scriofa ag mnd, do mhnd agus faoi mhn4, idir shaothair iriseoireachta agus litriochta.
Déantar initichadh ar dbhar pinn na mban agus iad ag tagairt d’'imeachtai méra sdisialta,
eacnamaiochta agus polaititla na tréimhse, chomh maith le topaici laethula, le 1éargas a
théil ar ghuth na mban sna medin chl6ite ag an am. Is cds-staidéar amhdin i Déirdre: Iris na
mBan (Déirdre as seo amach) 6n taighde sin agus is ar an bhfoilseachdn sin a bheidh 4bhar
an ailt seo bunaithe.

Cé go raibh scribhneoiri fireanna ann a chuir peann le par ar bhonn rialta do Déirdre,
is iad ailt shuntasacha na mbaniriseoiri agus fograi na hirise a diriodh ar an tomhaltéir
baineann a bheidh faoi chaibidil anseo. Féachfar ar stair agus ar chur chuige na hirise féin;
ansin déanfar anailis ar dbhar na n-alt agus na bhf6grai agus bunaithe ar an initichadh seo
taispednfar ionchur Déirdre i bhforbairt ghuth na mban in iriseoireacht na Gaeilge sna 19501,

tus shaolré na hirise. Déanfar an anailis seo i gcomhthéacs tar éis John Horgan go n-éirionn
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leis na medin athruithe soisialta agus polaitiochta a chur i bhfeidhm, mar aon le scithantacht
a dhéanamh ar na hathruithe céanna (Horgan, 2001: 2). Tabharfaidh an t-alt seo na saothair
seo ¢ pheann baniriseora chun solais. Is minic a bhiodh aoi-scribhneoiri a scriobh don iris
agus i measc bhaniriseoiri rialta Déirdre bhi Siobhdn Nic Chionnaith, Mdire Ni Chinnéide,
Sile Ni hAoiledin agus Cait Ni Mhathuna, gan ach a bheagan a lua. Is i ceist ldrnach an ailt
seo, agus an taighde dochtuireachta i gcoitinne, nd an ndearna na medin Ghaeilge, Déirdre:
Iris na mBan go hdirithe, scathdnd ar thuairimi agus réamhchlaontai an phobail i dtaca le rél
na mban, no6 an raibh an iris freagrach as teacht chun cinn dearfach na mban i sochai Eire

na hiar-athbheochana?

Déirdre: Iris na mBan, Calra Béimeanna agus Sainitlachtai
Réitheachdn lan-Ghaeilge ab ea Déirdre a foilsiodh idir 1954 agus 1986 agus a tharraing caint
agus cdineadh le linn a shaolré (e hUiginn, 1998: 136). Direofar san alt seo ar 4bhar Déirdre
i mblianta luatha an fhoilseachdin, sna 19501 go héirithe, a thagann leis an tréimhse taighde
dochtuireachta as a eascraionn sé. Ba é Gear6id O Cuinneagdin (1910-1991) a bhunaigh Déirdre,
agus a bhi mar eagarthoir na hirise trina saolré ar fad, idir 1954 agus 1986. As Béal Feirste 6
dhtchas, chuir sé tts leis an iriseoireacht sa phaipéar séisialach Gaeltachta An t-Eireannach,
a mhair idir 1934-1937. Taobh amuigh den iriseoireacht, bhi o) Cuinneagdin an-ghniomhach
go polaititil agus ‘Craobh na hAiséirighe’, craobh de chuid Chonradh na Gaeilge bunaithe
aige in 1940. T4 cur sios déanta ar an gcraobh seo mar an chraobh ‘ba dhiograisi sa Chonradh
le cruinnithe srdide, agéidiocht, drdmai, taispedntais, oicheanta airnedin, ranganna agus
foilseachdn 4 n-eagrti go tiubh acu’ (Ainm.ie, 2024). De réir aiste a scriobh an craoltéir agus
colinai Proinsias Mac Aonghusa ar a chuid ama sa chraobh, duirt sé faoi ¢) Cuinneagdin
‘fear a bhi trath ar an té ba chonspdidi, ba chantalai agus ba mh¢ diograis polaitiochta agus
creidimh d4 raibh sa saol’ (Mac Aonghusa, 2000: 282). Ba mhinic a raibh tuairimiocht laidir
Ui Chuinneagdin le brath in dbhar Iéitheoireachta na hirise, go hdirithe, mar a mbeifed ag suil
leis, san eagarfhocal. Cé go raibh O Cuinneagéin coimeadach ina chuid tuairimi féin, bhi sé
timpeallaithe ag mnd ceannrédaiocha Sorcha Ni Ghuairim, aisteoir, scribhneoir agus iriseoir,
cuir i gcds, a bhi ina ball gniomhach de Chraobh na hAiséiri, agus a bhi ina heagarthdir ar
An t-Eireannach.

Bhiodh plé san iris ar chidrsai polaitiochta, ar r6l na mban, ar chirsai teanga, agus ar an
teaghlach. Bhi éagstlacht iriseoireachta le fail ar leathanaigh na hirise freisin agus coldin,
gearrscéalta, litreacha, leathanaigh d’thoghlaimeoiri, aisti, agallaimh agus grianghraif mar chuid
de gach eagran. Ina halt chritice ar an bhfoilseachdn, majonn Dorothy Ni Uigin in ainneoin go
raibh tréithe dirithe de ‘iris ban’ le fail in Déirdre (gearrscéalta gra, dénta, ailt ar chdcaireacht,

ar chniotdil), bhi easpai ann chomh maith (leathanach fadhbanna mar shampla, agus easpa
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comhthreagrais rialta). Ar an 4bhar seo, molann Ni Uigin gur ‘iris { Déirdre, mar sin, a bhi
dirithe, ni ar bhantracht na Gaeilge i gcoitinne, ach ar Ghaeilgeoiri - idir thir agus mhnd - na
Galltachta — agus ar Ghaeilgeoiri Bhaile Atha Cliath go hairithe” (Ni Uigin, 1992: 37).

An ghné a scar Déirdre 6na hiomaitheoiri i ranndg na hiriseoireachta Gaeilge ag an
am, na hirisi Comhar (1942-) agus Feasta (1948-2023) mar shampla, né go raibh fomha
agus guth na mban fite fuaite tri eagrdin uile na hirise. Bhi Déirdre le freastal ar an mbean
nua Eireannach a thdinig ar an bhféd le bunt Shaorstat Eireann in 1922, agus roghnaiodh
dbhar na n-alt leis an spriocléitheoir seo san direamh. D’aithin Kevin O’Higgins, Leas-
Uachtaran na hArd-Chomhairle ar an mBunreacht Dréachtaithe an bhean nua Eireannach
seo. Duirt sé go raibh an bhean seo sa toir ar stiddas ni b'adardsai di féin sa réimse poibli,
sheas bean na hiar-athbheochana ar an stéitse poibli go fonnmhar: ‘An extremely able woman,
an extremely strong-minded woman, a woman of highly developed public spirit and civic sense’.
(Ddil Debates, Vol. 1, Col. 1678, 18.10.1922). Bhi fomh4 agus rél nua poibli 4 munla ag an
mbean iar-athbheochana di féin mar shaordnach rannphdirteach. Bhi foilsit Déirdre mar
uirlis chui don bhean seo le féinitlacht phoibli a chruthi agus a dhaingnit i réimse poibli
na hEireann. In ainneoin an dul chun cinn seo sa tsochai i gcoitinne, nuair a léadh Déirdre ba
mbhinic a raibh meon coimeddach i leith na mban san ébhar, ag teacht, b’'théidir, 6 thionchar
an eagarthéra. Cé gur féidir beag is fi a dhéanamh den mheon seo sal4 atd inniu ann, agus
de na hailt éagsula bunaithe ar ghnéithe traidisitinta de shaol na mban (forbairti leictreachais,
oidis chécaireachta) chuidigh a leithéid le htidaras a thabhairt do na mn4 de réir a chéile,
agus a bhi mar ‘theimineachas réalaioch’ ar bhealach.

Ni hamhdin gur threastail Déirdre ar 1¢itheoir faoi leith, ba i sin an bhean Eireannach,
Ghaelach, ach sholdthraigh foilsit na hirise féram do mhn4 a raibh spéis acu in iriseoireacht na
Gaeilge agus sa diosctrsa poibli i gcoitinne. D’éirigh leis an iris roinnt ratha a bhaint amach i
measc lucht liteartha na Gaeilge, cé nach bhfuil faisnéis ar fail ar phriontdil na hirise. Léiriodh
rath Déirdre i mblianta luatha na hirise le heagrdin earraigh, samhraidh agus geimhridh 4
bhfoilsit ar bhonn rialta. In eagran shamhradh 1958, dfach, gan ach 4 bliana 6 bunajodh
an iris, d’thégair eagarthéiri na hirise go mbeadh an chéad eagran fémhair ann an bhliain
sin le freastal ar an éileamh a bhi ann 6 bhi ‘ag éiri comh maith le DEIRDRE’ (Samhradh,
1958: 15), a chiallaigh go raibh ceithre eagran 4 bhfoilsit gach bliain. T4 sé tdbhachtach a lua
gur rditheachdn a bhi in Déirdre agus mar sin, bhiodh deis nios mé ag lucht leanta na hirise
tact leis an bhfoilseachdn 6 nach raibh ach tri eagran ann, agus tar éis 1958 ceithre eagran, le
ceannach in aghaidh na bliana.

Thapaigh baniriseoiri Gaeilge na linne an deis le leathanaigh Déirdre a lionadh le saothar
iriseoireachta a rinne scdthanu ar shaol na mné Eireannai in Eirinn sa dara leath den 201 haois.
Agus cé go raibh éagothroime in inscne scribhneoiri na hirise (‘as an 50-60 file a scriobh

don iris idir 1954-1985, ni raibh ach 22 banfhile’ [Ni Uigin, 1992: 35]), caithfear ¢ seo a chur
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i gcomhthéacs na linne, agus a admhail gur mhor an gaisce ¢ seo sa tréimhse ud. Ni raibh
drogall ar scribhneoiri baineanna na n-alt dul i ngleic le ceisteanna moéra tromchuiseacha an

lae, mar aon le nithe leamha an tsaoil, le fonn agus le flosc.

Tomha Déirdre agus cur i lthair poibli na mna

Is féidir a diteamh gur ghlac Peig seilbh ar iomhd na mna Gaelai ag tus an 20t haois, seanchai
agus bean Ghaeltachta ab ea { a raibh tionchar mér ag a dirbheathaisnéis, Peig (1936) ar an
litriocht agus ar an tsochai i gcoitinne. De réir thaighde Riona Nic Congail ar an ébhar (Nic
Congail, 2011: 1), d’eascair fomhd idéalach na mn4 Gaelai 6 eiseamlair Peig: ‘Eascraionn
fomhd na mna idéalai agus idarai Gaelai 6na beathaisnéis siid: bean bhocht, neamhliteartha,
dhiograiseach agus Chaitliceach, a bhfuil tréithe an mhdithreachais agus chulttr na nGael go
smior inti. Dearbhaionn comhthéacs cultirtha na linne i dtreo na mn4 go raibh iomhd phoibli
nua, réabhldideach ag teastail do chuiis na mban. Nuair a thainig Déirdre ar an bhféd in 1954
bhi 18 mbliana caite 6 foilsiodh leabhar beathaisnéise Peig Sayers (Nic Eoin, 1998: 173). Bhi
an pairti polaitiochta Fianna Fil ag dul é neart go neart sa tréimhse freisin, mar phdirti an
fhreastra sa 151 Dail (Meitheamh 1954-Nollaig 19 56) agus ansin mar phriomhphairt{ an rialtais
idir Mérta 1957 agus Medn Fémhair 1961. Ni haon chomhtharl é gur théinig rath Fhianna
Fail ag an am céanna le teacht in inmhe fomhd Pheig. D’4itigh Mdirin Nic Eoin agus Riona
Nic Congiil (2018: 339) gurbh i Peig bean idéalach Fhianna Fail, agus Eamon de Valera go
hairithe, de bharr a tréithe a thacaigh le seantraidisitin na mna mar bhean ti agus chaomhnéir
clainne: ‘Peig Sayers was exactly the type of Irishwoman that De Valera wished to promote: she
was a Catholic, Irish-speaking, hard-working and subservient mother, who was not sufficiently
schooled to engage in public affairs’. Ar an ébhar sin, bhi tdbhacht faoi leith ag Déirdre agus
iomha ailtéarnach den bhean Eireannach 4 soléthar do phobal coimeédach na tire. Chuir sé
le feasacht shoéisialta na mban agus plé & dhéanamh ag iriseoiri an thoilseachdin ar thopaici
éagsula a bhain leis an saol poibli, agus saol na mban go hdirithe. Bhi dluthnasc le haithint idir
an bhean agus an creideamh san iris ar fad, agus ba scathdnd é seo ar chreideamh Caitliceach
agus claonadh coimeddach eagarthoir na hirise, Geardid e) Cuinneaggdin.

I gcodarsnacht leis an gclaonadh caomhach sin, éfach, tharraing teideal agus iomha
Déirdre inspiorid ¢ thigitr iomraiteach thraidisitin béil na hEireann. Roghnaiodh an banlaoch
tragoideach aitheanta ‘Deirdre’ a fheictear i scéalta Riraiochta nGael, go hdirithe sa scéal
‘Oidheadh Chloinne Uisneach’ 6n 84 haois, mar theideal na hirise. Deir Michael Ballin
(2008: 14) nach féidir tionchar chuma fhisicitil an tréimhseachain ar an léitheoir ionchasach
a shéanadh agus is eiseamldir i Déirdre den chleachtas sin. Le hiomha agus ainm mna le

feicedil go soiléir ag an léitheoir sula n-oscléfai leathanaigh na hirise, thaispedin Déirdre go
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raibh cumhacht ag an fomh4 agus ag an nguth baineann agus go raibh suiomh faoi leith aici
sa réimse poibli: ‘Even before the reader has considered the opening sentence of written text, the
physical feel and appearance of a periodical can signify something about its unique identity.”

Nior luadh foinse an teidil go follasach i gcéad eagrén na hirise i samhradh 1954 ach is
téidir linn a thuiscint 6 thégra Ghael Linn ‘Tonad na mBan’ a bhi ar leathanach 3 de chéad
eagrén na hirise, gurbh 1 figitir stairitil sin Deirdre a bhi mar spreagadh don iris: ‘O aimsir
Dheirdre i leith td ionad fé leith agus ionad tabhachtach ag na mna i stair na hEireann. Bitear 4 ra,
dfach, nach bhfuil an ghlin seo ar aon dul leis an gceann a d'imigh rémpu ach dar ndéigh ta caighdean
ard le sroisint acu’ (Geimhreadh, 1954: 3)

De réir an tseanscéil, ba bhean dhathuil i Deirdre a mbeadh rithe agus taoisigh na talun sa
toir uirthi, agus bheadh cogai agus doirteadh fola ann d4 barr. Rinneadh iarracht deireadh a
chur lena scéal grd le Naoise agus dd bharr sin chuir Deirdre ldmh ina bés féin, ni hamhdin le
héalt 6n gcoimhlint ach mar ghniombh frithbheartaiochta amhdin eile in aghaidh a gabhélaithe.
Is féidir a mhaiomh mar sin gur spreag ceannaireacht Dheirdre in aghaidh na patrarcachta
eagarthoir na hirise seo agus é ag lorg bean Ghaelach le bheith mar iomha phoibli agus
ainm an réitheachdin. Is féidir a diteamh mar sin gur le hiarracht stddas na mban a arda a
roghnaiodh Déirdre mar ainm na hirise. Thuigti go raibh an t-eagarthdir ag iarraidh ar a
léitheoiri a bheith gniomhach, ni hamhdin sa ‘bhfeachtas ndisiinta’ teanga ach i ngluaiseacht
na mban freisin, agus lorg buan a thigdil le go mbeadh ‘tricht feasta ar mhnd na haoise seo
mar chomharbai fidntacha” (Geimhreadh, 1954: 3) agus b'eiseamldir iontach { Déirdre de
bhean ghniomhach, 1didir a chuaigh in aghaidh iomha thraidisiunta na mna Gaelai, mar
a chonacthas i gcds Pheig. D’threastail an iris ar na mnd agus ar na curaim thraidisiunta a
bhiodh orthu sa bhaile mar shampla, ach ni raibh siad faoi shrian ag iomha ‘na mn4 idéalai
agus udarai Gaelaf’ (Nic Congail, 2011: 11) agus bhi sé seo le feicedil i dteideal agus iomhé an
réitheachdin. In ainneoin mheafar fadradharcach na hirise, thdinig an cur chuige seo salach
ar dbhar an fhoilseachdin féin in amanna.

Cé go raibh bean thionscantach, mhachnamhach mar inspreagadh do theideal na hirise,
agus gur mhinic a foilsiodh iomhdnna de mhna ldidre, gairmiula san iris, ba mhinic a bhi
figitir chréifeacha, choimeddacha le feicedil ar leathanaigh na hirise go f6ill. Is fianaise iad
na figitir seo ar thionchar na hEaglaise agus an chreidimh Chaitlicigh i gcoitinne fés ar
eagarthoir an rditheachdin sna 19501 in ainneoin chur chuige neamhspledch ildénach na hirise
ina hiomldine. Bhi iomhd Mhuire na nGael a foilsiodh i gcéad eagrén Déirdre i samhradh,
1954 ina codarsnacht shuntasach le ghrianghraf an bhanaisteora Eireannaigh Siobhan Nic
Chionnaith agus i ina cailin cludaigh ar an eagran céanna, mar shampla. Dealraitear anseo an
chodarsnacht idir léargas reiligitinach agus iomha cheannrédaioch na mban. T4 sé tdbhachtach
freisin go raibh an t-alt a foilsiodh in éineacht le hiomhd Mhuire na nGael scriofa sa seanchlé
Gaeilge, aris ag leagan béim ar iomhd stairidil, thraidisiinta na mnd agus an ceangal da réir le

tuiscint{ seanbhunaithe an chreidimh Chaitlicigh in Eirinn agus an tsaoil Ghaelaigh ag an am.
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Moitif chomdnta sna medin chldite Ghaeilge ag an fin-de-siecle agus i luathbhlianta an
chéid ab ea iomha na mn4. Tagraitear go sonrach d’iomha chorraitheach na mn4 ar chlidach
réamhtheachtai Déirdre, an iris Bhéarla mhiosuil Bean na hEireann a foilsiodh idir 1908-1911
aléirigh bean 6g, agus i ina seasamh os comhair éiri na gréine ag iompar comhartha agus ag
fogairt ré nua do bhantracht na hEireann (O Conchubhair, 2009: 33). Cé gurbh é an Béarla
teanga thromlach dbhar Bean na hEireann, foilsiodh filiocht Ghaeilge, léirmheasanna ar
leabhair Ghaeilge agus corr-alt Gaeilge ann freisin. (T4 tabhacht faoi leith i gcomhthéacs
an taighde seo ag baint le halt Chaitlin Nic Gabhann ‘Duiseacht na mBan’ i eagrdn Eandir,
1909 de Bean na hEireann.) Is luachmbhaire focal amhdin i nGaeilge nd 1000 focal molta don
Ghaeilge i mBéarla, ach is éifeachtai f6s an iomhd, go héirithe iomhd a tharraingionn ar
sheantraidisiun Gaelach na tire.

Go stairitil bhiodh an iomhd seo, a chonacthas ar chlddach na hirise athbheochana Bean
na hEireann, ina comhartha don léitheoir agus don phobal liteartha i gcoitinne go dtiocfadh
claochld ar an tir agus go mbeadh Eire mar a bheadh bean 6g 4lainn sa todhchai. An d4 léirit
ba choitianta a tugadh d’Eirinn sna meéin chléite ag casadh an chéid nd iomha na mna éige
a raibh déchas agus misneach ag baint 1éi ag breacadh an lae nua i stair na hEireann. Ar an
ldimh eile an tseanbhean bhocht, a bhi tréigthe ag a mic agus ag a fear céile d'thérsai Gallda.
Ba ¢ an dara léiriti ar an mbean a foilsiodh in iris mhiosil faoi theideal Shan Van Vocht idir
1896-1899. Aris, bhi an Béarla mar theanga chumarséide na hirise, ach foilsiodh ailt Ghaeilge
agus léiriodh tacafocht rialta do chuis na Gaeilge ann. Tri rditheachdn lin-Ghaeilge a thoilsia
araibh iomha dhearfach, Ghaelach, mhealltach na mna 6ige ar chlidach na hirise, a fheictear
i gcas Déirdre, bhiothas ag cur le fogairt na ré nua don bhean Eireannach sa tréimhse iar-
athbheochana. Ré a mbeadh luach ard ar pheirspictiocht na mnd aris inti agus stadas ard aici

sa réimse poibli, mar a bhiodh in aimsir an thigitir mhiotaseolaioch, Deirdre.

Saothair 6 phinn na mbaniriseoiri

Mar a luadh cheana bhi saothair iriseoireachta éagstla ar fail ar leathanaigh Déirdre agus cé
gurbh iomai scribhneoir fireann a scriobh don iris, is é an 1éargas a tugadh ar ghnéithe dirithe
de shaol na mban san aimsir seo i stair na hEireann an ghné is tdbhachtai i gcomhthéacs an
ailt seo. I gcéad eagran na hirise, samhradh, 1954, scriobh an t-aisteoir aitheanta, agus pearsa
clidaigh an eagrain, Siobhdn Nic Chionnaith, alt dar teideal ‘Ban-Aisteoiri na hEireann’ ar
thug si léargas ar shaol an aisteora bhaininn in Eirinn ann. Léirigh Nic Chionnaith tuairimi
ldidre ina cuid scribhneoireachta faoin aisteoireacht agus chuir si aisteoireacht na hEireann
i gcompardid leis an gceird ealaine ar bhonn idirndisiunta, a rd gur mhaith 1éi d4 dtabharfai
réil ni ba cheannrddaiche do bhanaisteoiri an oiledin le dul san iomaiocht le ban-aisteoiri na
mor-roinne ionas go bhféadfai cur leis an ‘chdil atd orthu-san a mhair ins na blianta ata caithte’

(Samhradh, 1954: 11). D’impigh si ar dhrdmadéiri agus ar scribhneoir{ na Gaeilge domhan
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na drdmaiochta a leathnu do bhanaisteoiri agus failte a chur rompu mar aisteoiri, stiarthiri
agus scribhneoiri. Rinne si iarracht suiomh na mn4 sa tsochai a mhunlud agus rél ni b'theicedlai
a thabhairt déibh ar ardén an tsaoil, sa tsli go bhfdgfadh ‘dramadéiri an lae inniu sldn go
féill ag an gcistin agus ag an naddrthacht agus pairteanna nios idir-ndisiunta a chumadh do
bhan-aisteoiri na h-Eireann’ (Samhradh, 1954: 11). Bhi beart de réir a briathair 4 dhéanamh ag
Nic Chionnaith lena haghaidh ar chludach chéad eagran na hirise, agus i ag feidhmit freisin
mar urlabhrai na mban i réimse na n-ealaion don léitheoir agus don scribhneoir, idir thireann
agus bhaineann. Le heiseamlair Déirdre agus baniriseoir{ an thoilseachdin, cruthaiodh go
raibh sé de chumas ag mna dbhar iriseoireachta a scriobh, agus mar bharr air sin go raibh
fonn orthu é a dhéanamb. Is fior go raibh iomha na mné 4 cur chun cinn ag Déirdre ach ar
bhealach drnua, nir chuir mna faoi shrian mar 4bhar scribhneoireachta amhdin.

Bhi sraith colin cécaireachta ag Sile Ni hAoiledin i gcuid mhor d’eagrain Déirdre, go
héirithe ag aimsir na Nollag. Tri mhedn an choldin sin, thapaigh Ni hAoiledin an deis rél
na mban sa réimse poibli a chur chun cinn mar aon le tibhacht na mban i suiomh an bhaile
a chur chun cinn. Thdinig an tuairim seo leis an meon a cuireadh chun cinn in eagarfhocal
eagran an earraigh, 1985, nuair a mafodh gurbh é an baile suiomh ceart na mban: ‘Caithfidh
mn4 na hEireann bheith ana-aireach anois agus gan priomhchuspéir na mban a fuaireadar
6 Dhia a leigint i ndearmadh’ (Earrach, 198s: 5)

I gcomhthéacs anailis a dhéanamh ar ghuth na mban san iriseoireacht, is foinse
thabhachtach ¢ alt Ni hAoiledin 6 eagran an gheimhridh, 1956, nuair a labhair si ar thraidisiun
Nollaig na mBan. Dhirigh an t-alt ar an ngd a bhi ann faoiseamh a thabhairt do bhean an ti
tar éis di tréimhse na Nollag a chaitheamh i mbun oibre agus ullmhtchdin sa teach, agus an
t-am saor a thabhairt di le ham a chaitheamh i dteannta mn4 eile. Leis seo a bhaint amach,
thug an t-iriseoir oidis shimpli do na léitheoiri a mbeadh fir n6 gastir an ti in ann a réiteach.
Is iad na hoidis a moladh nd ‘toradh finneamhna tr, muiceoil thuar, follacht soilire is préatai
agus gleothan tortha’ (Geimhreadh, 1956: 20). Faoi oideas an ‘toradh fineamhna’ luadh go
sonrach ‘ni gi cdcaireacht’, ar mhaithe le freastal ar na léitheoiri nach raibh moéran taithi né

cumas cécaireachta acu (Geimhreadh, 1956: 20).

Scriobhadh an talt seo i gc6ir an ama saoir a bhéas agaibh i ndiaidh na Nollag, an uair amhdin
sa bhliain a dtig le bean-a-'ti a scriste a ligean sa bhaile agus iarraidh a thabhairt 1éightheoireacht
is araoile a dhéanamh mar theastaigh uaithe le fada an 14 mar sin... bhal td na molta seo a

leanas ann le cinntit go mbeidh am saor i mbliana aice.
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Bhi an coldn dirithe sin ina eiseamlair den chodarsnacht sin idir iomhd thraidisitinta na
mban lena rél sriantach sa bhaile, agus tonn an ftheimineachais ag teacht chun cinn. Aris, cé
go raibh ro6l seanaimseartha na mna Eireannai mar chaomhndir an ti mar 4bhar an ailt, t4
léamh nua tugtha ann freisin a chuireann an bhean go lar staitse agus a thugann luach urnua
da hionchur sa saol taobh istigh de thairseach an ti agus suiomh na cistine go hdirithe.

Bhiodh léirmheasanna leabhair, ar shaothar Gaeilge agus Béarla, mar ghné rialta de Déirdre
freisin agus ba mhinic a scriobh Cdit Ni Mhathuna iad idir 1953 agus 1960. I gcds alt da cuid
‘Fiorthile eile’ 6 eagrén an earraigh, 1957, thug siléirmheas cuimsitheach ar Margadh na Saoire,
bailitichdn filiochta thathach na litriochta Gaeilge agus litriocht na mban, Mdire Mhac an
tSaoi. Cé go raibh an t-alt dirithe ar an saothar filiochta agus ar na teicnici filiochta a d'usdid
Mac an tSaoi sa chnuasach dirithe sin, bhi teachtaireacht nios leithne ag idar an ailt. Labhair
an scribhneoir ar léargas mhna na hEireann i gcoitinne a rd go dtarraingeofai ‘thuilleas cliu
de bharraiocht do bhantracht na hEireann’ (Earrach, 1957: 11) de dheasca thoilsit an leabhair
agus scribhneoireacht chruthaitheach Mhic an tSaoi. Léirit is ea an léirmheas sin freisin ar
thabhacht na litriochta Gaeilge sa tréimhse ud. In éineacht le hiriseoireacht na Gaeilge, bhi
16l faoi leith ag litriocht na teanga sa ré iar-athbheochana maidir le normalu teanga agus
scileanna cumarsdide agus machnaimh a thorbairt i measc na nGael.

I bhfianaise na samplai sin ¢ scribhneoiri baineanna, is follas nuair a bhi piosai
scribhneoireachta 6 fhir san fhoilseachdn, go raibh idé-eolaiocht laidir theimineach fés le
braistint iontu agus ba léir gur chloigh siad le meon agus le misean na hirise tri chéile. In alt
dar teideal ‘Polaiteoiri Domhanda Sibh’le Pddraig O Fiannusa in eagran an tsamhraidh, 1958,
mar shampla, d'impigh sé ar mhné 6ga na hEireann a dtionchar ar an saol poibli a thuiscint.
Léirionn meon fordsach an ailt sin go raibh fir chomhaimseartha na linne eolach ar chumhacht
agus ar thionchar na mban, agus go mbeadh céras polaitiochta na hEireann nios fearr as le
hionchar na mban ann: ‘An [dmh a luascann an cliabhdn a rialaionn an domhan — adeir an
seanrd sa mBéarla. Siad na mn4 a dhéanann leas n6 aimhleas na bhfear a deir an seanrd sa
Ghaeilge. Is trua nd tuigeann mnd 6ga na hEireann an neart atd acu ar na fir agus i bhfad nios

mo ar a sliocht’ (Samhradh, 1958: 6).

Fograi na hirise
T4 sé tabhachtach anailis a dhéanambh ar fhégrai na hirise chun tuiscint ar leith a fhail ar mheon
ginearalta na linne i dtreo na mnd agus an chaoi ar éirigh leis na medin chléite tionchar a
imirt ar 1éirit na mban. D’fhreastail Déirdre go sainitil ar an lucht léitheoireachta baineann,
ag tagairt do direach déibh go minic, agus léiritear seo i bhfoclaiocht na bhfégrai.
Rinneadh an-chuid poibliochta ar Ghael Linn 6n tds san fhoilseachdin agus chonacthas
i bhfégra na heagraiochta in eagran shamhradh 1955 go raibh ‘dea-scéal dos na mnd’ ann agus
an deis acu a bheith ina mball de Ghael Linn (Samhradh, 1955: 3). Usaideadh caint dhireach
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san fhogra leis an 1éitheoir a mhealladh agus an eagraiocht ag majomh go raibh ‘a thios againn
go bhfuil fonn ort cuidit linn’ Tharraing an fégra ar chlaonadh na mn4 le cabhair a thabhairt
agus le tacd le cuis na Gaeilge. Luadh san alt freisin go mbeadh an ‘scéim laghdu luacha’ ann
‘ar bhealach beag ag cuidit leatsa’ Faoin scéim seo, bheadh na mn4 ag tabhairt maoinia do
Ghael Linn agus ag cur le seirbhisi na heagraiochta 6 thaobh ranganna Gaeilge a sholdthar,
dbhar Gaeilge a chrutht agus imeachtai teanga a reachtdil. Bhi tairbhe & baint ag Gael Linn as
féram poibli na hirise chun caidreamh seasta a bhunt le mn4 na hEireann agus iad a spreagadh
le iad féin, agus a gcuid airgid ‘£300 sa tseachtain’ a thabhairt ar son na cuise. In éineacht le
hachaini Ghael Linn ar mhnda na hEireann, foilsiodh grianghraf den cheoltéir cumasach Mdire
Ni Eaghra. Moladh Ni Eaghra as a cuid buanna ceoil agus an rath a bhi bainte amach aici ar
chldir raidié éagsula thall i Sasana. Is féidir a thuiscint 6 Gsdid an ghrianghraif ud go raibh
sé d'aidhm ag muintir Ghael Linn eiseamlair de bhean Ghaelach a chur ar fil dd 1¢éitheoiri,
agus a thaispedint déibh cad is bean mhaith ann, a thacaionn leis an teanga.

Luadh cldir raidié Gaeilge i bhfégrai eile freisin mar a ftheicimid i gcds thogra an
chombhlachta, Bord Soldthair Leictreachais 6 eagrdn an gheimhridh, 195s. Bhi an fogra sin,
agus da bharr Déirdre mar thoilseachdn iomldn, ar thas cadhnaiochta 6 thaobh na medn
craolta de. Rinneadh an cinneadh ag cruinnit na Comh-Aireachta faoi stitir an Taoisigh Sedn
Lemass in 1959, le seirbhis chraolachdin a bhunu. Thdinig an tAcht um Udarés Craolachain
1960 mar thoradh ar an bplé sin (Morash, 2010: 170): ‘Establish and maintain a national
television service and sound broadcasting service’. Le teacht i bhfeidhm an Achta sin, bheadh
arddn nua poibli ar fail don bhean Eireannach agus t4 sé suntasach go raibh an raidié luaite i
bhfégraiocht Déirdre. O ba chéim chun tosaigh ab ea seirbhis naisitinta craolachain dé cuid
téin a bhunu don tir, agus an deis féinitlacht neamhspledch na hEireann a fhorbairt, mar aon
le staid na mban mar chuid den fhéiniulacht sin. Is [éir gur thacaigh Déirdre leis an bhforbairt
teicneolaiochta seo, agus gur tuigeadh rél na medn craolta i ngluaiseacht na teanga.

Bhi si mar aidhm ag an bhfégra BSL fearas cocaireachta a dhiol leis an léitheoir, agus
teictear ¢ fhriotal an fhogra go raibh mna ti mar spriocghrapa aige. Cdineadh an ‘obair
mhaslach’ a bhiodh le déanamh ag bean an ti roimh an Nollaig agus maiodh md bhi ‘bruthaire
leictreach aice agus suaiteoir leictreach sin deire le cuid mhér d4 habhar buartha’ (Geimhreadh,
1955: 2). Dar ndéigh, ba theicnic mhargafochta a bhi ansin, ag iarraidh ionannas a dhéanamh
leis an 1éitheoir agus mothichdn a mhuscailt iontu le go mbeadh an déchulacht nios laidre ann
go gceannofai an earra. Anuas ar bhean an ti a lua go sonrach san alt, ag barr an leathanaigh t4
iomhd na mné le feicedil agus ceist larnach an ailt 4 cur, ‘An bhfuil ti ag smaoineamh anois ar
chécaireacht na Nollag?” (Samhradh, 1955: 2). Is 1éir gurbh { bean an ti cuspéir na ceiste, nior
samhlaiodh go mbeadh fear freagrach as an ullmhuichan Nollag sa teach. Mar a luadh ni ba

thuisce, is follasach beag is fi a dhéanamh da leithéid d’thégra agus é dirithe ar na mna, ach
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is féidir a mhaiomh gur feimineachas réalaioch’ a bhi san fthégra seo. Bhi sé ceannrédaioch
ag an am agus é & chur ar chumas na mban an obair a chur diobh nios éasca agus tabhairt

faoi rudai eile seachas a ndualgais bhaile.

Concluid

Ba chasphointe cinnitnach i gcomhthéacs scéal na mban in iriseoireacht na Gaeilge i Déirdre.
De réir an taighde is nua-aimseartha ar iriseoireacht Ghaeilge na tréimhse seo, 1952-1959,
td an chosulacht air go bhfuil Déirdre ar na réitheachdn ba thuisce a dhirigh go hiomlan
ar an scribhneoir agus ar an léitheoir baineann tri mhean na Gaeilge amhdin in Eirinn.
Théinig Déirdre sna séla ar thoilseachdin iriseoireachta a raibh an bhean lonnaithe ina ldr,
na hirisi An Shan Van Vocht (1896-1899) agus Bean na hEireann (1909-1911). Cé go raibh
réamhtheachtaithe sin na hirise ni ba radacai nd Déirdre 6 thaobh iomha phoibli na mban de,
bhi luach ag Déirdre f6s in insint scéal na mban. Nuair a rinneadh anailis ar bhlianta luatha
Déirdre amhdin sa chas-staidéar seo, ba mhor an gaisce go raibh an iris i gclé ar bhonn rialta
idir 1954 agus 1986 ar dha chuis: go raibh si dirithe ar thaithi na mnd i saol comhaimseartha
na hEireann; agus go raibh si i nGaeilge amhdin. Bhi sé ar a gcumas ag scribhneoiri gach ni
faoin spéir a phlé as Gaeilge ar leathanaigh Déirdre gan tiontd ar an mBéarla lena dtuairimi
a chur in i4l. Tagann an cleachtas seo le rditeas Regina Ui Chollatdin gur chéir go mbeadh
iriseoireacht teanga in ann feidhmiu go hiomldn tri mhedn na sprioctheanga gan ga a bheith
ann filleadh ar theanga iasachta: ‘Speakers of the language if they so choose, can live their life in
and through the language without having to resort to other languages, at least within the confines
of everyday matters in their community’ (Ui Chollatain, 2010: 53)

Anuas ar chuis na mban, i gcds ghluaiseacht na Gaeilge, ta rél faoi leith ag an iriseoireacht
ibhfds agus i bhforbairt na teanga. Ni trid an gcoras oideachais nd trid an reachtaiocht amhdin
a bhaintear amach seachadadh teanga 6 ghlain go gldin, ach tri theanga a fhorbairt mar ghléas
cumarsaide beo, séisialta agus ba i seo an scéal le Déirdre. Rinneadh scéal an mhionlaigh (na
mn4) a insint i dteanga mhionlaigh (an Ghaeilge) ar bhealach cumasach, cuimsitheach agus
spreaguil. Tugadh an stér focal do 1éitheoiri, na mnd go hairithe le feidhmiu tri mhedn na
Gaeilge i réimsi éagsula a bhain lena saol laethuil. Is 1éir nach féidir scéal na mban i medin
chléite Ghaeilge an 204 haois a insint gan lorg Déirdre ar bhantracht na hEireann agus ar
ghluaiseacht na teanga a mheas. Shol4thraigh leathanaigh na hirise an tsaoirse do bhaniriseoiri
cur agus ctiteamh a dhéanambh, agus pdirt a ghlacadh sa dioscursa poibli. Is 1éir freisin,
gur thuig eagarthoir na hirise tionchar a foilsithe fid le linn shaolré Déirdre. In eagrdn an
tsamhraidh, 1958, mhaigh eagarthoir na hirise go raibh tirdhreach na hiriseoireachta Gaeilge

munlaithe go hiomldn ag an iris agus go raibh si ar thus cadhnaiochta:
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T4 DEIRDRE i bhfiorthoiseach na nirisi Gaeilge uilig. .. T4 si scoite amach 6n scaifte go follasach.
Mar sin féin chan rud ar bith d4 dtdinig i gcoimhmheas lena dtiocfaidh! Moltar do scriobhnéiri a
saothar a chur isteach go bred luath (Samhradh, 1958: 15).

Thar aon rud eile is é seo an bua a bhi ag Déirdre agus an bua do mhnd na Gaeilge, rud
a d’aithin na mn4 seo go laidir sa rditeas neamhbhalbh sin faoi thionchar ceannrédaioch
iris na mban. D’aithin Méirin Nic Eoin (1992) ‘what is emerging is less a distinctive “woman’s
voice” and more a whole chorus of voices, each distinctive, individual and recognisable’. Bhi de
ghuthanna agus de scribhneoireacht na mban ag teacht in inmhe agus chruthaigh Déirdre
ardan cui d6 seo.

In ainneoin fhldirse na bhféram éagsuil iriseoireachta ag an am, léirionn an iris seo gur
lean traidisitin larnach na dtréimhseachdn Gaeilge ar aghaidh agus gur ghné thabhachtach
d’'thorés agus de chleachtai pinn na Gaeilge i gconai i. Chloigh na tréimhseachdin agus na
hirisi le coincheap ar leith a phoibliti agus ba iad mné na hEireann a bhain an tairbhe ba
mho as an gclaonadh agus as an traidisiun fada seo in iriseoireacht na Gaeilge tri thoilsia
Déirdre i rith na tréimhse 1954-1959. Bhi tdbhacht nach beag leis an iris agus leis an arddn
sin do mhna na hEireann agus do mhna na Gaeilge go hairithe, i rith na tréimhse sin a raibh
suaitheantas an choimeddachais go smior ar shaol na mna Eireannai agus i faoi bhannai chéras
polaitiochta agus creidimh a raibh ionadajocht na mban tearc ann. Cuireadh an cheist nios
tuisce an ndearna Déirdre scithant ar thuairimi agus réamhchlaontai an phobail i dtaca le
rél na mban, né an raibh an iris freagrach as teacht chun cinn dearfach na mban i sochai Eire
na hiar-athbheochana? Is décha go bhfuil an d4 rud i gceist anseo, is cinnte go raibh an iris
ardaidhmeannach agus iomha agus meafar laidir roghnaithe mar aghaidh na hirise, ach ag an
am céanna ba mhinic a bhi tionchar coimeddach an eagarthéra, agus na sochai i gcoitinne,
le brath ar dbhar na leathanach. In ainneoin na n-alt spreaguil, ceannrédaioch, cosuil leis na
hailt taistil agus na piosai ar mhnd eiseamldireacha thar lear, ar an iomlén, ni dhearna Déirdre
ach macalla a dhéanamh ar ghuth srianta na mban — cé gur féidir a aithint go raibh bua dirithe

ann le bean mar iomhad na hirise, agus ardan curtha ar f4il do bhaniriseoiri lena bunu.
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